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El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]: Muy
buenas tardes, distinguidos delegados, sefioras y
sefiores, declaro inaugurada la 823% sesion de la
Subcomision de Asuntos Juridicos de la Comision
sobre la Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con
Fines Pacificos.

En primer lugar quisiera informarles de cuél sera
nuestro programa de trabajo para esta tarde. Vamos a
seguir examinando el tema 3 del programa,
“Intercambio general de opiniones”, el tema 4 del
programa, “Situacion y aplicacion de los cinco tratados
de las Naciones Unidas relativos al espacio
ultraterrestre” y el tema 5 del programa, “Informacion
sobre las actividades de las organizaciones
internacionales intergubernamentales y no
gubernamentales relacionadas con el derecho espacial”.

Luego vamos a levantar la reunién de manera que
el Grupo de Trabajo dedicado al tema 4 del programa,
“Situacién y aplicacion de los cinco tratados de las
Naciones Unidas relativos al espacio ultraterrestre”,
pueda celebrar su segunda reunion bajo el liderazgo del
Sr. Jean-Francgois Mayence, de Bélgica.

¢Hay alguna pregunta o algin comentario sobre
este programa?

Veo que no es el caso.

Distinguidos delegados, a continuacién vamos a
seguir estudiando el tema 3 del programa, “Intercambio
general de opiniones”.

Intercambio general de opiniones (tema 3 del
programa) (continuacién)

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]: La
primera oradora en mi lista es la distinguida delegada
de Tailandia a quien ofrezco la palabra.

Sra. N. PHETCHARATANA (Tailandia)
[interpretacion del inglés]: Sr. Presidente, distinguidos
delegados, sefioras y sefiores, es para mi un gran placer
y un gran honor estar aqui acompafiada de expertos
distinguidos en el quincuagésimo periodo de sesiones
de la Subcomision de Asuntos Juridicos de la
COPUOS.

En nombre de la delegacion de Tailandia quisiera
agradecer a la OOSA y a los miembros de su personal
por las disposiciones que tomaron para este periodo de
sesiones. Pero también quisiera agradecerle a usted,
Sr. Presidente, por sus contribuciones a la hora de
conducir las labores de la Subcomision. Pienso que
bajo su capaz liderazgo este periodo de sesiones se ha
de coronar con el éxito.

En nombre de la delegacién tailandesa también
quisiera aprovechar la oportunidad para expresar mi
mas sentido pésame a Nueva Zelandia, el Jap6n y, mas
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recientemente, a Myanmar y a los pueblos de estos
paises con respecto a las tragedias terribles que les han
acontecido. Les apoyamos en estos momentos aciagos.

Me complace informarles sobre una actividad
reciente sobre la promocion del fomento de las
capacidades en derecho espacial. Se trata de un curso
que tuvo lugar en Bangkok el afio pasado.

Entre el 16 y el 19 de noviembre de 2010, el
Gobierno Real mediante la Agencia de Desarrollo
Tecnologia  Espacial 'y  Geo-Informatica, en
cooperaciéon con la OOSA, la Agencia Espacial
Europea y la Organizacion Asia-Pacifico para la
Cooperacién  Espacial  (APSCO), organizaron
conjuntamente el taller Naciones Unidas/Tailandia
sobre el derecho espacial con el tema “Actividades de
los estados en el espacio ultraterrestre en vista de los
nuevos desarrollo, responder a las responsabilidades
internacionales, establecer un marco juridico y de
politicas”. Este taller fue el séptimo taller de las
Naciones Unidas sobre el derecho espacial y sus
principales objetivos son los siguientes.

En primer lugar, promover el entendimiento, la
aceptacion y la aplicacién de los tratados de las
Naciones Unidas y los principios sobre el espacio
ultraterrestre.

En segundo lugar, promover un intercambio de
informaciones sobre legislacion espacial entre distintos
paises, asi como politicas en pro de los profesionales
que realizan las actividades nacionales espaciales.

En tercer lugar, considerar tendencias y retos al
derecho espacial internacional.

En cuarto lugar, considerar el desarrollo de estudios
de nivel universitario y programas en derecho espacial
con miras a promover la experiencia nacional y las
capacidades en esta esfera.

Y, por Gltimo, estudiar mecanismos para aumentar
la cooperacion regional en los usos pacificos del
espacio ultraterrestre.

Cuatro sesiones de este taller se dedicaron a debates
sobre cuestiones del marco juridico internacional que
rigen las actividades espaciales, los marcos juridicos y
de politicas nacionales, el mecanismo de cooperacién
internacional y regional en la exploracién y el uso del
espacio ultraterrestre y el fomento de la educacién en
derecho espacial.

Ademas, las cuestiones relativas a la proteccion de
los activos espaciales, el transporte de seres humanos
comercial y la gestién de trafico espacial se centraron y

se debatieron largo y tendido entre los participantes del
taller.

También se termind el taller con una serie de
recomendaciones concretas.

Igualmente, fue muy atil para los expertos, los
especialistas y autoridades para que compartieran sus
experiencias y pericia para seguir desarrollando el
derecho espacial tanto en el ambito internacional como
nacional.

Sr.  Presidente, quisiera  aprovechar esta
oportunidad, en nombre del Gobierno de Tailandia,
para expresar nuestra mas sincera gratitud a la OOSA,
la Agencia Espacial Europea y la Organizacion Asia-
Pacifico para la Cooperacién Espacial por el gran
apoyo que han brindado al taller.

Del mismo modo, quisiera agradecer sinceramente
a todos los oradores invitados, participantes
de 22 paises, por sus contribuciones.

Para terminar permitaseme recalcar el compromiso
continuo de mi pais con la contribucion activa en la
labor de la COPUOS en relacién con cuestiones de
claridad. Estamos seguros de que con una colaboracién
solida entre los miembros de la COPUOS las distintas
cuestiones ante la Subcomision van a poder avanzar
sustantivamente como la definicién y la delimitacién
del espacio ultraterrestre, el registro de los objetos
espaciales y el caracter y el uso de la Oorbita
geoestacionaria.

Por Gltimo, nos deseo éxitos en las deliberaciones
sobre los temas del programa y espero que consigamos
resultados fructiferos al final del periodo de sesiones.

Muchas gracias.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]: Doy
las gracias a Su Excelencia, la Embajadora de
Tailandia, por esta presentacion tan buena. El proximo
orador en mi lista es el distinguido representante de
Marruecos a quien ofrezco la palabra.

Sr. S. RIFFI TAMSAMANI (Marruecos)
[interpretacion del francés]: Muchas gracias,
Sr. Presidente. La delegacion de Marruecos nota con
satisfaccion su contribucion al avance de las labores de
este quincuagésimo periodo de sesiones de la
Subcomision de Asuntos Juridicos.

Asimismo, quisiéramos agradecer a todos los
colaboradores de la OOSA por el trabajo logrado en los
preparativos de este periodo de sesiones. Ademas,
vamos a aportar nuestro apoyo y contribucién en todas



las reflexiones que puedan redundar en el éxito de las
labores.

Asimismo, aprovecho la oportunidad para presentar
nuestras mas sinceras condolencias al Gobierno del
pueblo japonés dado los terribles eventos que ha
conocido este pais en las Gltimas semanas.

Sr. Presidente, todos los paises hoy en dia estan
concernidos por las técnicas espaciales y sus
aplicaciones. Sin embargo, la realizacion de objetivos
especificos destinados a responder a las necesidades
del desarrollo humano en el mundo, necesitan el
establecimiento de programas espaciales, lo que podria
contribuir a la mejora del nivel econédmico y social de
los ciudadanos y, ademas, contribuir al aumento de la
cooperacion internacional, tanto para los estados como
para toda la humanidad.

Habida cuenta de esta evolucién, cabe destacar la
importancia de tomar en cuenta las preocupaciones de
los paises en desarrollo o que atraviesen dificultades
para poder enfrentarse a los retos que cubren todos los
aspectos del desarrollo econémico y social sobre todo
contra la pobreza, el hambre, la gestiéon de las
catastrofes naturales, etc.

Todos estos aspectos s6lo se pueden realizar con un
exceso pacifico y equitativo para todas las técnicas
espaciales y sus aplicaciones. Por ello, el Tratado sobre
el espacio ultraterrester de las Naciones Unidas se
convirtié en un pasaje importante en la promocion del
derecho espacial y, en consecuencia, el acceso al
espacio para todos los paises, en particular los paises
en desarrollo.

Sr. Presidente, el programa de Oficina de Asuntos
del Espacio Ultraterrestre, que se basa en la promocién
de los tratados en los paises en vias de desarrollo y la
asistencia que puedan aportar los estados para que
puedan integrar estos principios juridicos en su
legislacion nacional, constituyen uno de los aspectos
fundamentales de la cooperacion internacional y ésta
debe plasmarse a todo nivel y con todos los actores
afectados. A la vez debe cubrir aspectos y técnicos asi
como juridicos.

La cooperacion internacional en el ambito espacial
servira para garantizar a todas las naciones un acceso
equitativo al espacio ultraterrestre y aprovechar los
beneficios que ofrece la investigacion y las tecnologias
espaciales.

Sr. Presidente, para implicar a los que toman
decisiones y a las instituciones afectas por el uso de las
técnicas del espacio, Marruecos, a través del Centro
Real de Teleobservacion Espacial en colaboracion con
sus aliados internacionales y regionales, sigue llevando
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a cabo acciones de sensibilizacion en el plano regional
como la organizacion de seminarios regionales o
internacionales sobre distintos temas del derecho
espacial, la promocién vy la interaccion de la ensefianza
del derecho espacial de los cursos universitarios y los
centros regionales, asi como la promocién de la
experiencia nacional en este ambito.

Por ello, el Centro Real de Teleobservacion
Espacial de Marruecos siempre se encarga de la
ensefianza del derecho espacial en la parte introductoria
informativa en pro de los estudiantes africanos
francéfonos inscritos en el Centro Regional Africano
de Ciencia y Tecnologia Espaciales de Rabat. Esta
operacion sera realizada nuevamente con las préximas
promociones.

El CRTE, en alianza con el Centro Europeo de
Derecho Espacial y con el patrocino del Centro
Regional Africano de Ciencia y Tecnologia Espaciales
de lengua francesa, organizo el 3 y 4 de junio de 2010
en la Escuela de Ingenieros un taller titulado “El
derecho a la tecnologia del espacio y sus aplicaciones”.

Este taller fue dirigido por expertos internacionales
en derecho espacial y fue la oportunidad de presentar
tratados y convenciones internacionales que rigen las
actividades espaciales y sus aplicaciones, asi como
debatir la evolucion del derecho espacial en las
perspectivas de los Ultimos avances tecnolégicos.

El taller dio cita a varios participantes del Africa
francéfona asi como a distintos expertos nacionales e
internacionales en la esfera de las técnicas del espacio,
a saber, telecomunicaciones, teleobservacion, aviacion
por satélite y demas.

En el mismo se constaté que la mayoria de los
paises africanos interesados por las técnicas espaciales
y sus aplicaciones adolecen de una carencia de
informacion y competencia sobre las cuestiones basicas
como el acceso a los datos, el acceso a las aplicaciones
espaciales y los principios fundamentales del derecho
espacial.

Los organizadores de este taller lamentan la
ausencia de la OOSA en este evento. Su participacion,
sin ninguna duda, habria contribuido al éxito de este
taller.

Sr. Presidente, la delegacién de Marruecos se
congratula por el mantenimiento del tema 9 del
programa titulado “Fomento de la capacidad en materia
de derecho espacial”.

Quisiéramos que la Subcomisién de Asuntos
Juridicos llegue a una solucion que permita a los paises
en desarrollo, sobre todo los africanos, participar
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activamente en las actividades de los programas
espaciales dedicados al desarrollo. Esto les alentaria a
interesarse mas en el ambito del derecho espacial.

El refuerzo de las capacidades en la esfera del
derecho espacial en Africa se puede hacer inicamente
con la participacién de los estudiantes, universitarios y
los usuarios directos de las técnicas espaciales. De
hecho, estos ultimos deben beneficiarse de medios
materiales financieros para que puedan participar en las
distintas clases, curso de verano, etc., sobre el derecho
espacial organizados por instituciones espaciales a
semejanza del Centro Europeo de Derecho Espacial.

En esta perspectiva, Marruecos desearia que un
curso de verano se realizara anualmente en Africa y se
dedique a todos los africanos, ya sea para paises
angléfonos o francéfonos implicados en el uso de las
técnicas espaciales.

Este curso podria realizarse en colaboracion con la
OOSA y, al mismo tiempo, las instituciones africanas
gubernamentales y no gubernamentales especializadas
en las técnicas espaciales y, eventualmente, con el
Centro Europeo de Derecho Espacial.

Por lo que respecta al tema 6 del programa, sobre
todo a la definicion y la delimitacion del espacio
ultraterrestre, consideramos que la ausencia de esta
definiciéon o delimitacion podria crear incertidumbres
en cuanto a soberania de los estados sobre el espacio
aéreo pero al mismo tiempo esta ausencia favoreceria
una buena aplicacion de los principios de libertad del
uso y de la no apropiacion del espacio.

Por esta razon, Marruecos desearia que la
Subcomision de Asuntos Juridicos siga examinando
todos los aspectos vinculados a este punto para
garantizar el uso del espacio a todos los estados,
independientemente de los medios técnicos de que
dispongan y en condiciones que sean equitativas
teniendo en cuenta, particularmente, las necesidades y
los intereses de los paises en desarrollo.

Las perspectivas propuestas en el seminario
organizado por el Centro Europeo de Derecho
Internacional y el Instituto Internacional de Derecho
Espacial que tuvo lugar el lunes, 28 de marzo, deberian
examinarse y desarrollarse para relanzar el debate
desde otro punto de vista.

Sr. Presidente, en cuanto al tema 10 del programa,
la delegacion de Marruecos no puede sino apoyar el
mantenimiento de este tema que tiene que ver con los
desechos espaciales.

Habida cuenta de la cantidad creciente de desechos
y su impacto en la totalidad de las actividades

espaciales, Marruecos considera que es preciso
establecer medidas adecuadas para atenuar las
consecuencias de dicho fenémeno.

Al mismo tiempo, mi pais se congratula por la
aplicacion por ciertos estados de las Directrices para la
reduccion de desechos espaciales de la COPUOS y
alentaria al resto de los estados, en particular a los
paises emergentes, para que realicen actividades en el
ambito de la tecnologia a emular este ejemplo.

Los usuarios directos, a saber, universidades
industriales y otros, deberian cooperar con miras a
elaborar normas y criterios que sean adecuados y que
permitan reforzar la totalidad de las lineas directrices
relativas a la reduccion de los desechos espaciales con
el objetivo de lograr lineas directrices comunes y
aplicables por todos los estados.

En cuanto al tema 7 del programa y habida cuenta
de su importancia asi como el impacto del uso de las
fuentes de energia nuclear en el espacio sobre la
seguridad, Marruecos se congratula por el
establecimiento de un marco de seguridad relativo al
uso de este tipo de energia y desearia que la
Subcomision de Asuntos Juridicos examinara de
manera mas profunda las  recomendaciones
proporcionados por el Marco de seguridad relativo a
las aplicaciones de fuentes de energia nuclear en el
espacio ultraterrestre para garantizar su establecimiento
posible en los principios al uso de las fuentes de
energia nuclear en el espacio.

Sr. Presidente, en cuanto al resto de las cuestiones
especificos, la delegacion de Marruecos va a intervenir
cuando sean examinados los distintos puntos del
programa en su debido momento. Muchas gracias.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]: Doy
las gracias al distinguido representante de Marruecos
por esta declaracion tan buena. El préximo orador en
mi lista es el distinguido representante de la Republica
Isldmica del Iran, a quien ofrezco la palabra.

Sr. A. SHAFAGH (Republica Islamica del Iran)
[interpretacion del inglés]: Sr. Presidente, muchas
gracias. En nombre de Dios, clemente 'y
misericordioso, Sr. Presidente, distinguidos delegados,
de entrada permitaseme expresar el placer que
sentimos viéndolo aqui nuevamente presidiendo las
reuniones de la Subcomision de Asuntos Juridicos.
Estoy convencido de que bajo su liderazgo, este
periodo de sesiones va a servir para lograr lo que nos
propusimos.

Agradezco, también, a la Sra. Mazlan Othman,
Directora de la Oficina de Asuntos del Espacio
Ultraterrestre, y a su personal denodado por sus



esfuerzos y preparacion diligente de este periodo de
sesiones.

Asimismo, Sr. Presidente, quisiera expresar nuestro
mas sentido pésame y nuestra solidaridad con el pueblo
de Nueva Zelandia y el Jap6n por las catastrofes
naturales recientes y las pérdidas de vidas.

Sr. Presidente, tanto en los empefios espaciales
internacionales como en la cooperacion internacional,
la Repudblica Islamica del Iran promueve el uso
pacifico del espacio ultraterrestre y, de esta manera,
sigue el beneficio comin y mutuo del desarrollo de la
cooperacion espacial.

En este sentido, la Republica Islamica del Iran se
cifie firmemente a sus compromisos juridicos
internacionales en el &mbito de las actividades
espaciales.

Mi pais ha firmado y ratificado el Acuerdo sobre el
salvamento y la devolucion de astronautas y la
restitucion de objetos lanzados al espacio ultraterrestre
y el Convenio sobre la responsabilidad internacional
por dafios causados por objetos espaciales.

Mi Gobierno también firm6 el Tratado sobre los
principios que deben regir las actividades de los
Estados en la exploracion y utilizacion del espacio
ultraterrestre, incluso la Luna y otros cuerpos celestes y
el Convenio sobre el registro de objetos lanzados al
espacio ultraterrestre.

Las autoridades competentes estan barajando la
posibilidad de aprobar dos de los tratados antes
mencionados. Quisiera comentar que se han iniciado en
mi pais esfuerzos extensos y transversales para
preparar una ley cabal nacional sobre el espacio.

Uno de los dltimos acontecimientos sobre asuntos
juridicos en cuanto a las actividades espaciales se
relaciona con el estatuto presente de la Agencia
Espacial Irani. Fue confirmado por las autoridades
legales y por el Primer Vicepresidente del Irdn y todos
los 6rganos ejecutivos.

La misién de la Agencia Espacial Irani (ISA) fue
promovida por la decision del Consejo Supremo de la
Oficina Administrativa Gubernamental. Segun este
texto todas las autoridades en ejercicio en el ambito
espacial fueron integrados bajo la égida de la Agencia
Espacial Irani y el Gobierno se ha desvinculado del
Ministerio de Tecnologia de la Comunicacion y la
Informacion y se ha otorgado la institucion de la
Presidencia.

Se ha elegido a la Agencia, se ha nombrado
especialmente por el Presidente de la Republica
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Islamica del Iran y trabaja como su adjunto. Su mision
es una gestion integrada, proporcionar tecnologia,
productos espaciales en todas las etapas de la
localizacién, desarrollo tecnolégico, disefio de sistemas
e incluso obsolescencia de partes deseadas.

Distintas actividades espaciales con el apoyo del
Gobierno deberian movilizar todos los esfuerzos para
aumentar las actividades de los cientificos nacionales
para preparar el terreno para mas aplicaciones de
telecomunicaciones y para mas investigaciones
destinadas a enviar hombres o mujeres al espacio.

El desarrollo en infraestructura educativa y de
investigacién en la ciencia y tecnologia espacial asi
como la impresion de las actividades del registro
nacional en al adquisicién de imagenes por satélite y su
tratamiento y participacion en foros nacionales e
internacionales también son centrales para la Agencia
Nacional y lo seran en el afio siguiente.

Ademas, preparar leyes y reglamentos que
gobiernen las actividades espaciales también es una de
las prioridades del organismo nacional puesto que el
derecho espacial es una parte consustancial de las
actividades espaciales.

Sr. Presidente, de conformidad con el progreso
digno de mencién conseguido en las actividades
espaciales, tengo el honor de informar a la
Subcomisiéon de Asuntos Juridicos que el mes pasado
fueron reveladas dos estaciones terrestres fabricadas en
nuestro pais y una movil para recibir imagenes de
teleobservacion.

Cuatro satélites fabricados en nuestro pais, Fajr,
Rasad, Amir Kabir y Zafar, asi como un portador de
satélite llamado Kavoshgar, fueron inaugurados por el
Presidente de la Republica Islamica del Iran.

Este logro destinado a beneficiarse de la tecnologia
espacial en pro del desarrollo sostenible y de la
prosperidad econémica y social allanaron el terreno
para una cooperacion regional e internacional en pro de
una causa coman.

En este contexto quisiera informar de que la OOSA
esta organizando de consuno con la Republica Islamica
del Iran un taller sobre la aplicacion satelital para la
telesalud que se ha de celebrar del 16 al 19 de julio
de 2011 en Teheran. Este taller tiene el objeto de
reflexionar sobre el uso de la tecnologia espacial para
mejorar la salud de los seres humanos.

Sr. Presidente, al espacio ultraterrestre se le
considera como patrimonio comin de la humanidad y
debe, como tal, preservarse de una carrera
armamentista. Estamos plenamente convencidos de que
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un enfoque negociado en el &mbito internacional
transparente e indiscriminado es necesario para ello.
Esto podria constituir una parte de las acciones que se
han desplegar para reforzar la paz y la seguridad
internacionales.

La explotacién racional e indiscriminada de la
Orbita geoestacionaria como un recurso natural
limitado también es una inquietud comin de todos los
paises en desarrollo.

La Republica Islamica del Iran compartié opiniones
expresadas sobre el acceso equitativo y justo de todos
los estados, particularmente teniendo en cuenta las
necesidades e intereses de los paises en desarrollo.

Mi delegacion estima que la Comisidn sobre la
Utilizacion del Espacio Ultraterrestre con Fines
Pacificos, que desempefia un papel central en el
establecimiento de los principios rectores del derecho
espacial, tiene también la funcién de defenderlos y
hacerlos valer asi como reforzarlos.

La delegacion irani va a trabajar creativamente y
con un animo de colaboracion para garantizar el éxito
de este periodo de sesiones y contribuir a la evolucion
del derecho espacial.

Muchas gracias.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]: Doy
las gracias al distinguido representante de la Republica
Islamica del Irdn por su declaracion. El siguiente
orador en mi lista es el distinguido representante de los
Estados Unidos de América. Tiene la palabra, por
favor.

Sr. S. MCDONALD (Estados Unidos de América)
[interpretacion del inglés]: Gracias, Sr. Presidente.
Quisiera comenzar felicitandole a usted por prestar
servicios en calidad de Presidente a esta Subcomision
de Asuntos Juridicos. Esta Subcomision ha hecho y
seguira realizando contribuciones importantes para
perfeccionar y desarrollar el derecho del espacio
ultraterrestre bajo su liderazgo.

Primero deseo expresar nuestro pésame para con el
Japon y Nueva Zelandia por los desastres que afectaron
a estos paises.

Es un gusto encontrarme aqui, en Viena,
reuniéndome con este distinguido grupo de expertos
juridicos, sobre todo en el momento de celebrar
el quincuagésimo periodo de sesiones de la
Subcomision.

El Gltimo periodo de sesiones fue muy provechoso.
Esperamos ver un progreso continuo a la hora de tratar
asuntos practicos que nos interesan a todos.

La COPUQOS y esta Subcomision tienen una
distinguida trayectoria de trabajar a través del consenso
para desarrollar el derecho del espacio de una manera
que fomente en lugar de obstaculizar la exploracion y
utilizacion del espacio ultraterrestre con fines
pacificos.

A esta Comisidn debiera encomiarsela, en especial,
por su funcion de crear los principales tratados del
espacio ultraterrestre, el Tratado sobre el espacio
ultraterrestre, el Acuerdo sobre el salvamento y la
devolucién de astronautas y la restitucion de objetos
lanzados al espacio ultraterrestre, el Convenio sobre la
responsabilidad internacional por dafios causados por
objetos espaciales y el Convenio sobre el registro de
objetos lanzados al espacio ultraterrestre.

Al amparo del marco juridico de estos tratados, la
utilizacion del espacio por las naciones, organizaciones
internacionales y entidades privadas ha florecido. A
raiz de ello, la tecnologia y los servicios espaciales han
contribuido de manera inconmensurable al crecimiento
econdmico y a la mejora de la calidad de vida en el
mundo.

Este periodo de sesiones es una oportunidad
adiciona para que examinemos el hecho de que muchos
estados no se hayan sumado a los cuatro tratados
principales, inclusive algunos miembros de Ia
COPUOS.

Esta Subcomision debiera invitar a los Estados y a
las organizaciones internacionales a que consideren la
ratificacién y aplicacion de los cuatro instrumentos de
derecho espacial, los cuatro principales, antes citados.
Y, por supuesto, debiera alentar a los estados que ya
hayan aprobado los instrumentos fundamentales a que
examinen si es suficiente su legislacién nacional
respectiva para darles cumplimiento.

Antes de pasar al trabajo de la Subcomision para
este periodo de sesiones desearia comentar brevemente
las actividades recientes relacionadas con el espacio de
los Estados Unidos de América.

Sr. Presidente, para los Estados miembros quisiera
sefialar lo siguiente. El Presidente Obama aprob6 y
presentd una nueva politica espacial nacional de los
Estados Unidos de América en junio de 2010. Esta
politica tiene un énfasis creciente en la cooperacion
internacional para fomentar la utilizacion del espacio



ultraterrestre con fines pacificos en una amplia gama
de sectores.

Mi Gobierno ampliara su trabajo en las Naciones
Unidas junto con otras organizaciones y gobiernos para
hacer frente al problema creciente de los desechos
espaciales y para fomentar las practicas dptimas para
un uso sostenible del espacio.

Los Estados Unidos de América también
continuaran con medidas pragmaticas de transparencia
y fomento de confianza para mitigar el riesgo de
problemas, percepciones equivocadas y calculos
también equivocados.

La nueva politica reafirma una politica de larga
data de ambos partidos en los Estados Unidos de
América en el sentido de que estamos abiertos a este
fomento de la confianza en lo relacionado con el
espacio, conceptos de control de armas y propuestas en
este sentido siempre y cuando se cumplan los rigurosos
criterios del caracter equitativo verificable y coherente
con nuestros intereses de seguridad nacional.

La nueva politica alienta a mi pais a que continte
con programas de cooperacion realzados con otras
naciones con actividades en el espacio en materia de
ciencias espaciales, exploracion del espacio a través de
medios humanos y roboéticos y la utilizacién de la
teleobservacion mediante satélites para apoyar el
pronostico meteorolégico, la supervision del medio
ambiente y el desarrollo sostenible en todo el mundo.

Al amparo de la nueva politica de los Estados
Unidos de América también se propone fomentar una
reglamentacion apta del espacio en el ambito
comercial, normas internacionales que fomenten una
competencia equitativa del mercado y el uso
internacional de capacidades de los Estados Unidos de
América para vehiculos de lanzamiento, servicios de
teleobservacion comercial y servicios civiles del
sistema GPS.

Una copia de la politica espacial nacional de mi
Gobierno y un catalogo de datos podra encontrarse en
la pagina de Internet www.whitehouse.gov.

Sr. Presidente, durante 2010 la NASA complet6
tres misiones del trasbordador espacial en todos los
casos a la Estacion Espacial Internacional. En febrero
de 2010 la misién Endeavour entregé los dos
elementos finales del segmento de los Estados Unidos,
el nédulo Tranquilidad y la ctpula con ventanas.

La mision de abril de 2010 del trashordador
espacial Discovery debe mencionarse especialmente
porque combind tripulaciones del trasbordador y de la
Estacion Espacial Internacional que incluia cuatro
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mujeres. Fue la primera vez en la historia que cuatro
mujeres estuvieron en el espacio a la vez.

En mayo de 2010, el trasbordador espacial Atlantis
llegd a su mision final programada en el momento de
entregar el minimédulo de investigacion ruso Rassvet a
la Estacion Espacial Internacional.

El 2 de noviembre de 2010, la Asociacion de la
Estacion Espacial Internacional celebrd diez afios de
vida y de trabajo constante de personas en la Estacion
Espacial.

Mas de 196 personas habian visitado el complejo
en Orbita para esa fecha y en ese momento la Estacién
Espacial Internacional habia completado 57.361 6rbitas
entorno a la Tierra viajando a 1.500 millones de millas.

Hasta esta fecha, el trasbordador espacial volé a la
Estacién Espacial Internacional en febrero y lo volvera
a hacer en abril. El vuelo final del programa se ha
planificado para junio de 2011 para cuando todos los
trasbordadores espaciales se hayan retirado.

Los mecanismos de exploracion de Marte Spirit y
Opportunity siguen dando resultados cientificos a la
hora de funcionar mucho més alla de su vida de disefio.
La mision disefiada para que dure 90 dias celebré su
sexagésimo aniversario en enero de 2011. Aunque
Spirit se haya convertido en una plataforma de
investigacién estacionaria, en ambos casos los
mecanismos  estan mostrando  sefiales  de
envejecimiento pero igual siguen en condiciones de
realizar exploraciones y descubrimientos cientificos.

Entre tanto, el desarrollo ha seguido y ha llegado al
laboratorio de ciencias de Marte que se llama
Curisosity. Tendra una gama mucho mas amplia, mas
instrumentos y un brazo robético mucho mas grande y
fuerte cuando se lance.

En 2010 los telescopios espaciales de la NASA
siguieron realizando observaciones sin precedentes: el
Hubble con su formacién de imagenes, el Glass que
examina agujeros negros y los origenes de los rayos
césmicos, el Spitzer que contempla el Universo a
través del ambito infrarrojo, el Chandra con su
observatorio de rayos X, el Kepler que busca planetas y
Fermi que explora los entornos mas extremos del
Universo. Todo ello contribuye en gran medida a los
conocimientos mundiales del espacio ultraterrestre.

Sr. Presidente, cabe notar muy especialmente, y me
complace enormemente informarle de ello, que la nave
espacial Voyager 1 de la NASA que se lanzo
hace 33 afios, en septiembre de 1977, a partir de
diciembre de 2010 ha alcanzado un punto distante en
los confines de nuestro  sistema  solar,
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aproximadamente a 17.400 millones de kilémetros del
Sol donde ya no hay mocion hacia fuera de los vientos
solares. Es el objeto fabricado artificialmente mas
distante en el espacio y junto con su nave espacial
hermana [...] a cinco equipos cientificos.

Estas misiones y muchas mas que no tengo aqui
tiempo de mencionarle se estan realizando para revelar
los misterios de nuestro Universo para bien de toda la
humanidad.

Sr. Presidente, permitaseme ahora hacer hincapié
en las actividades de los Estados Unidos de América en
el ambito de observacion de la Tierra. El satélite mas
reciente operativo medioambiental geoestacionario, el
GOES-15, manejado por la NOAA se lanzé en marzo
de 2010. Este satélite capta imagenes de alta resolucién
de comportamientos meteorolégicos y mediciones
atmosféricas que ayudan a los meteorélogos a rastrear
climas que amenazan la vida. Ademas, mejora el
pronostico y las advertencias de perturbaciones solares
utilizando su formador de imagenes solares rayos X.

El afio pasado informé sobre el hecho de que los
Estados Unidos de América reemplazarian los
GOES-10 y GOES-12 ya clausurados. Me complace
informar que esta transicién ocurrié en mayo de 2010
permitiendo que usuarios sudamericanos siguieran
utilizando satélites de deteccion cruciales para anunciar
tormentas graves, inundaciones, sequia,
desmoronamientos e incendios descontrolados. Es buen
ejemplo de la buena cooperacion internacional
contemplada por el GEOS.

En el momento en que examinamos el futuro de los
satélites polares operacionales para el medio ambiente,
los preparativos de transicion del sistema nacional
NPOES para el medio ambiente polar al nuevo JPSS,
que es un sistema conjunto, siguen segin el calendario.

Ademas, la NOAA se propone lanzar su proxima
generacion de un programa geoestacionario, GOES-R,
en el 2015.

Los nuevos sistemas JPSS y GOES-R brindaran
datos climaticos y meteoroldgicos sin precedentes a las
comunidades medioambientales y de investigacion del
mundo. El examen geolégico del Departamento del
Interior de los Estados Unidos de América sigue
operando los satélites Landsat-5 y Landsat-7 poniendo
a disposicidn sus datos para usuarios de todo el mundo.
El Landsat brinda informacién esencial para la
supervisién de la superficie terrestre, la gestién de
ecosistemas, mitigacion de desastres, investigacion de
cambios climaticos.

Tanto el Landsat-5 como el Landsat-7 estan
funcionado mucho mas alla de sus vidas de disefio. El

Landsat-5 esta en su 26° afio y el Landsat-7 en
su 11° afio de funcionamiento.

Desde el afio 2008, cuando la totalidad del archivo
de imagenes de Landsat de los Estados Unidos de
América se puso a disposicién de los usuarios en forma
gratuita a través de Internet, hemos sido testigos de un
crecimiento fenomenal de entrega de panoramas
Landsat a usuarios de todo el mundo, con un promedio
de practicamente 50 escenas por dia en los afios que
mejor se vendian, a mas de 3000 por dia en 2009.

Para diciembre de 2010, el USGS ha brindado
cuatro millones de panoramas Landsat a usuarios
en 180 paises. La disponibilidad gratuita de estos datos
de iméagenes terrestres que se prestan al GIS tiene un
impacto mundial enorme en las ciencias de sistemas
terrestres la vigilancia de la superficie terrestre.

La NASA y la USGS estan trabajando en forma
asociada para desarrollar sistemas espaciales vy
terrestres para la misién de continuidad de datos
Landsat, que se nombrard en adelante Landsat-8
después de su lanzamiento en diciembre de 2008 y para
su llegada a la drbita. Este satélite seguird recabando
imagenes terrestres de resolucion moderada, tal cual se
comenzara en 1978.

A medida que vamos trabajando en este periodo de
sesiones quisiera reflexionar, una vez mas, sobre la
trayectoria extraordinaria de éxito de esta Subcomisién
para propiciar el campo del derecho espacial. Estimo
que gran parte de este éxito se debe a la capacidad de la
Subcomision de concentrarse en problemas de caracter
préctico y tratar de atender estos problemas a través de
un proceso basado en el consenso y en los resultados.
Debiéramos seguir debatiendo con esa tradicion
evitando la tentacidn de concentrarnos en lo tedrico en
vez de en lo préctico.

Ademaés, en los éxitos de la Subcomisién podrian
llegar a atribuirse al hecho de que se evitaran debates
prolongados sobre cuestiones politicas ajenas.

Gracias por su paciencia, Sr. Presidente, mi
delegacién espera un periodo de sesiones provechoso
en un ambiente cordial.

El PRESIDENTE [interpretacién del inglés]:
Gracias al distinguido representante de los Estados
Unidos de América. El siguiente orador de mi lista es
el distinguido representante de Venezuela, a quien le
otorgo la palabra.

Sr. R. YANEZ PILGRIM (Repblica Bolivariana
de Venezuela): Muchas gracias, Sr. Presidente. En
primer lugar quisiéramos, en nombre de nuestra
delegacion, felicitarle a usted y a los demas miembros



que le acompafian en la Mesa por presidir las labores
de esta Subcomision y desearle el mayor de los éxitos
en las jornadas de trabajo.

Asimismo, permitame sumarme a  otras
delegaciones en nombre de nuestro Gobierno en
mostrar nuestra solidaridad y condolencias a los
pueblos de Nueva Zelandia, el Japén y Myanmar por la
pérdida de vidas humanas causadas por los desastres
naturales acontecidos en meses pasados.

Con ese mismo espiritu de cooperacién y
solidaridad, esta delegacion hace suya la declaracion
efectuada por el Excelentisimo Embajador Ali Asghar
Soltanieh de la Republica Islamica del Iran en nombre
del Grupo de los 77 y China, asi como la declaracién
realizada por la distinguida delegacion de Colombia en
nombre de los paises de América y el Caribe, el
GRULAC.

Sr. Presidente, en la actualidad la Republica
Bolivariana de Venezuela se rige por los principios
juridicos internacionales en los que se fundamenta la
exploracién y la utilizacion del espacio ultraterrestre
con fines pacificos.

En esa direccion el Gobierno venezolano se ha
planteado el desarrollo progresivo de una legislacion
nacional espacial en correspondencia con las
necesidades locales y de acuerdo al grado tecnoldgico
de los programas espaciales que se ejecuten.

Como ejemplo de los avances tecnoldgicos
nacionales se resalta la ejecucion del programa
Venesat-1, satélite Simén Bolivar, desarrollado en
cooperacion con la Republica Popular de China.

La plataforma satelital venezolana funciona al cien
por cien de su capacidad nominal de disefio y
contribuye a la promociéon de valores culturales,
educacion, salud, suministros de servicios de telefonia
rural, Internet, programas de telesalud y educacion, asi
como la difusion de sefiales de radio y television en el
ambito nacional. Para ello se encuentran instaladas
unas 2.427 antenas en todo el territorio.

Ademas, la cobertura sobre el Caribe y Sudamérica
contribuye a fortalecer la integracion latinoamericana y
caribefia asi como la cooperacion internacional en la
region.

Igualmente, se continla trabajando en la ejecucién
de los proyectos institucionales en el é&rea de
observacion fisica de la Tierra, las aplicaciones de la
tecnologia satelital en programas sociales y en el
proyecto del centro de investigacion y desarrollo,
fabrica de pequefios satélites que busca la generacion
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de tecnologia espacial propia a través del fomento de
redes cientificas integradas al sector espacial
favoreciendo la investigacion en areas transversales
tales como ciencias de los materiales, electrdnica,
quimica, telecomunicaciones, educacion, informatica,
geomatica y geofisica entre otras.

En ese orden de ideas el Gobierno bolivariano ha
direccionado su politica a través de un marco legal
general contenido en la constitucion y las atribuciones
que por ley le son otorgadas a la Agencia Bolivariana
para Actividades Espaciales, ABAE, las cuales se
fundamentan en el reconocimiento a la ciencia y la
tecnologia, la innovacién y sus aplicaciones como
herramientas para promover el desarrollo de programas
sociales como la telemedicina y la telesalud,
incrementar la calidad de vida de los venezolanos,
favorecer los procesos de inclusion social y la
independencia tecnolégica.

Desde 1999, el Gobierno venezolano ha realizado
un conjunto de acciones gubernamentales en un marco
juridico dirigido a consolidar paulatinamente el tema y
la institucionalidad espacial en el pais, entre los que se
destacan el art. 11 de la Constitucion Nacional, el cual
expresa los derechos de la Republica sobre el espacio
ultraterrestre como  patrimonio comin de la
humanidad, el establecimiento de una Comision
Ministerial en 2004 y una Comision Presidencial
en 2005.

Cabe destacar que la Agencia Bolivariana para
Actividades Espaciales, segln la ley de su creacion, es
un instituto auténomo con personalidad juridica y
patrimonio propio inscrito en el Ministerio para la
Ciencia, Tecnologia e Industrias Intermedias, que
inicio sus actividades en enero de 2008 y tiene entre
sus responsabilidades dictar la politica publica en
materia espacial ademas de promover y estimular la
investigacién cientifica y el desarrollo tecnolégico en
materia espacial.

Sr. Presidente, pasando a otros asuntos sustantivos
de la Subcomisién, esta delegacién considera
indispensable incrementar la interaccion entre esta
Subcomision de Asuntos Juridicos y la Subcomision de
Asuntos Cientificos y Técnicos para promover la
elaboracion de normas instituciones vinculantes que
atiendan temas criticos, tales como el uso de fuentes de
energia nuclear en el espacio ultraterrestre y desechos
espaciales, entre otros.

Hay que tener presente que una de las principales
responsabilidades de las Naciones Unidas en la esfera
juridica es impulsar el desarrollo progresivo del
derecho internacional y su regulacion, en este caso, en
lo relativo al medio ambiente del espacio ultraterrestre.
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Igualmente, consideramos necesario la revision y
actualizaciéon de los cinco tratados de las Naciones
Unidas relativos al espacio ultraterrestre con miras a
fortalecer los principios rectores que rigen las
actividades espaciales de los estados, en especial su
uso pacifico, el acceso al espacio ultraterrestre de
forma igualitaria sin discriminacion y en forma
equitativa, fortalecer la cooperacion internacional y
llevar la tecnologia espacial al alcance de todos los
pueblos.

Por lo antes sefialado, esta delegacion es de la
opinidn de que el régimen juridico aplicable al espacio
ultraterrestre no garantiza por si la preservacién de una
carrera de armamentos en el espacio ultraterrestre, por
lo que es imperante adoptar medidas adecuadas y
eficaces que permitan prevenir la carrera armamentista
en esa zona.

Las indefiniciones existentes y la ausencia de
regulaciones de los temas antes mencionados no hacen
posible lograr en el futuro mantener la condicién
pacifica del espacio ultraterrestre y a mediano plazo
sera un obstaculo para las actividades espaciales de los
estados.

Para concluir permitame, Sr. Presidente, hacer
mencién especifica al tema de la definicion y
delimitacidn del espacio ultraterrestre el cual, a opinién
de esta delegacién, debe proseguir su analisis y se
sugiere que este asunto vuelva a ser estudiado en la
Subcomision de Asuntos Cientificos y Técnicos.

Cambiando a otros asuntos, hago de su
conocimiento y de los colegas en esta sala que nuestro
Gobierno, a través de la Agencia Bolivariana para
Actividades Espaciales, considera favorable la revision
y actualizacién de los cinco tratados del espacio
ultraterrestre 'y realiza conjuntamente con los
organismos nacionales involucrados en la materia el
analisis para la firma y ratificacion en los casos que se
amerite, asi como trazar estrategias de suscripcion
futura de otros instrumentos de cooperacion bilateral y
multilateral en el area espacial.

Durante este periodo se redactaron y discutieron
con la contraparte correspondiente de instrumentos de
cooperacion bilateral con Rusia, Francia, Argentina y
Bolivia. Se suscribié un acuerdo espacial con el Brasil
en 2008 y se avanzd en la ejecucion de programas de
cooperaciéon enmarcados en instrumentos bilaterales
con China y la India suscritos desde 2005.

Finalmente, con el mas grande optimismo, esta
delegacion insta a los estados a enfocarse en los
aspectos criticos que actualmente ponen en riesgo las
actividades espaciales a fin de crear, actualizar y

modificar la legislacion espacial internacional existente
y continuar con el desarrollo progresivo del derecho
internacional y su regulacion.

Muchas gracias, Sr. Presidente.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]: Doy
las gracias al distinguido representante de Venezuela
por su muy buena declaracion. El siguiente orador en
mi lista es el distinguido representante del Canada, a
quien le otorgo la palabra.

Sr. C. SCHMEICHEL (Canadd) [interpretacion
del inglés]: Muchas gracias, Sr. Presidente. En nombre
del Canadd deseo manifestar nuestras mas sinceras
condolencias al pueblo del Jap6n en el momento de
enfrentar los efectos del terremoto del 11 de marzo.
Vayan nuestros pensamientos para con todos los
afectados por esta tragedia terrible.

A lo largo de los Ultimos afios, una serie de
acontecimientos naturales devastadores ha demostrado
el valor de los bienes basados en el espacio. El
suministro de imagenes de teleobservacién en forma
oportuna es una de las tantas maneras en que las
actividades espaciales pueden tener un efecto real y
positivo en los esfuerzos por ocuparse de estos hechos
en la Tierra.

Sin  embargo, el incremento constante de
actividades espaciales, ya sea de los estados mismos o
a través de intereses privados, ha creado un entorno
espacial cada vez mas congestionado. Para seguir
aprovechandose de los beneficios que nos ofrece el
espacio debemos adherirnos al marco juridico
internacional existente que rige las actividades en el
espacio ultraterrestre, alentando a la aplicacion de esas
directrices destinadas a mejorar nuestra conducta en el
espacio.

El Canadé reitera su firme apoyo a las principales
convenciones de las Naciones Unidas sobre el espacio
ultraterrestre y acoge con agrado mas iniciativas
tendientes a fortalecerlas. Confiamos en que el trabajo
de la Subcomision de Asuntos Juridicos, a la postre,
contribuira a establecer un entorno espacial mas seguro
y accesible en ese sentido.

Una de las amenazas mas importantes a nuestro uso
continuo en nuestro acceso al espacio ultraterrestre es
la acumulacion de desechos espaciales. En 2010, la
Agencia Espacial Canadiense se complacié en el
momento en que se la aceptd oficialmente como
duodécimo miembro del Comité de Coordinacion entre
Organismos para tratar los desechos espaciales. El
Canada espera poder contribuir positivamente a la
importante labor de dicha Comisién.



En esta Subcomision de Asuntos Juridicos, mi pais
espera que el intercambio de informacion sobre
mecanismos nacionales relacionados con la mitigacion
de desechos espaciales ayude a alentar a que exista una
aplicacion mas generalizada de las directrices actuales
para la mitigacion de desechos espaciales.

Sr. Presidente, el Canada tiene un interés singular
en el asunto de fuentes de energia nuclear en el espacio
ultraterrestre. Como una nacion afectada por un objeto
impulsado al espacio por medios nucleares, el Canada
fue y sigue siendo un firme defensor de los Principios
relativos al uso de la energia nuclear en el espacio
ultraterrestre que aprobd la Asamblea General de las
Naciones Unidas en diciembre de 1992. Estos
principios siguen prestando buenos servicios a la
comunidad internacional.

Mi pais se complacié ante la aprobacién del Marco
de seguridad relativo a las aplicaciones de fuentes de
energia nuclear en el espacio ultraterrestre y el plan de
trabajo plurianual refrendado en
el 47° periodo de sesiones de la Subcomision de
Asuntos Cientificos y Técnicos que se concentra en la
manera de fomentar y facilitar la aplicacion del Marco
a través de seminarios y otras actividades.

El Canada alienta a todos los protagonistas
involucrados en la elaboracién de sistemas de
propulsién nuclear que se utiliza para nuestras
actividades en el espacio ultraterrestre para que se
examinen las maneras de aplicar este Marco de
seguridad.

A mi Gobierno también le complace el intercambio
de informacion en los dltimos afios sobre el tema del
programa dedicado a la legislacion nacional relativo a
la utilizacidn y exploracion del espacio ultraterrestre
con fines pacificos. Este tema del programa ha sido
muy provechoso para todos los miembros de esta
Subcomision.

El informe del Grupo de Trabajo debiera contribuir
a la creacién de marcos juridicos eficaces para regir
actividades espaciales en todos los estados.

Sr. Presidente, en los dltimos 50 afios, la COPUOS
ha desempefiado un papel importante en la elaboracion
del derecho internacional del espacio. En el momento
de celebrar el quincuagésimo aniversario de la
COPUQS, el Canadd espera sinceramente que la
Comisién pueda realizar una contribucién importante a
las actividades humanas en el espacio ultraterrestre
concentrandose en actividades en cuestiones juridicas
practicas frente a la exploracion espacial de manera
eficaz. Muchas gracias, Sr. Presidente.
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El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]: Doy
las gracias al distinguido representante del Canada por
su declaracion. ¢Algan otro orador desearia intervenir
sobre este tema del programa, “Intercambio general de
opiniones™?

Veo que no es el caso.

Vamos a continuar el examen del tema 3 del
programa, “Intercambio general de opiniones” mafiana
por la mafiana.

Distinguidos delegados, a continuacién quisiera
seguir estudiando el tema r del programa, “Situacion y
aplicacion de los cinco tratados de las Naciones Unidas
relativos al espacio ultraterrestre”. No tengo a ningun
orador en mi lista, ¢alguna otra delegacion desea hacer
una declaracion sobre este tema del programa?

Veo que no es caso. Vamos a continuar el examen
del tema 4 del programa, “Situacion y aplicacion de los
cinco tratados de las Naciones Unidas relativos al
espacio ultraterrestre”, mafiana por la mafana.

Distinguidos delegados, a continuacién quisiera
seguir estudiando el tema 5 del programa,
“Informacién  sobre las actividades de las
organizaciones internacionales intergubernamentales y
no gubernamentales relacionadas con el derecho
espacial”. En mi lista no tengo a ningin orador,
¢alguna delegacion desea intervenir para referirse a
este tema del programa?

Veo que no es el caso. Seguiremos, pues,
estudiando el tema 5 del programa, “Informacién sobre
las actividades de las organizaciones internacionales
intergubernamentales 'y no  gubernamentales
relacionadas con el derecho espacial”, mafiana por la
mafiana.

Distinguidos delegados, en breve levantaré esta
reunién de manera que el Grupo de Trabajo sobre la
situacion de los tratados pueda celebrar su segunda
reunion. Antes de eso quisiera recordar a los delegados
el programa de trabajo para mafiana por la mafiana.

Nos vamos a reunir a las 10.00 horas y en ese
momento vamos a seguir examinando el tema 3 del
programa, “Intercambio general de opiniones”.
También seguiremos estudiando el tema 4 del
programa, “Situacion y aplicacion de los cinco tratados
de las Naciones Unidas relativos al espacio
ultraterrestre” y el tema 5 del programa, “Informacion
sobre las actividades de las organizaciones
internacionales intergubernamentales y no
gubernamentales relacionadas con el derecho espacial”.
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Si el tiempo lo permite vamos a comenzar a
estudiar el tema 6 del programa, “Cuestiones relativas
a: a) La definicion y delimitacion del espacio
ultraterrestre; b) El caracter y utilizacidon de la orbita
geoestacionaria, incluida la consideracion de medios y
arbitrios para asegurar la utilizacién racional vy
equitativa de la drbita geoestacionaria, sin perjuicio del
papel de la Unién Internacional de
Telecomunicaciones”.

¢Alguna  pregunta o comentario sobre este
programa tentativo?

Veo que no es el caso.

Distinguidos  delegados, quisiera hacer los
siguientes anuncios en relacion con las consultas
oficiosas que se han de celebrar esta semana.

Primero, mafiana por la mafiana, miércoles 30 de
marzo, de 09.00 horas a 10.00 horas, en la Sala M7, la
delegacion alemana invita a todas las delegaciones
interesadas a consultas informales como un
seguimiento de los debates de la Subcomision de
Asuntos Cientificos y Técnicos sobre la armonizacion
de los datos por satélite.

También maflana miércoles, inmediatamente
después de terminar la reunion del Grupo de Trabajo
en la Sala M1, invito a todos los interesados a realizar
consultas sobre las cuestiones organizacionales vy
método de trabajo de la Subcomision de Asuntos
Juridicos de conformidad con la recomendacion de la
Comision en su 53° periodo de sesiones de 2010, en el
documento A/65/20, parr. 318.

Luego, el jueves por la mafiana, 31 de marzo,
de 09.00 horas a 10.00 horas, en la Sala M7, el
Presidente de la Comision sobre la Utilizacion del
Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos invita a
todos los interesados a consultas oficiosas sobre los
preparativos del seguimiento de alto nivel del 1 de
junio y el proyecto de declaracién de 2011.

Este proyecto de declaracion se ha distribuido en el
documento  A/AC.105/L.283. También se ha
distribuido un non paper, documento de sala, con los
cambios marcados.

El jueves, 31 de marzo, de 13.00 horas
a 14.00 horas, Sala M7, el Presidente del Grupo de
Trabajo sobre la legislacion nacional, bajo el tema 11
del programa, invita a las delegaciones interesadas a
consultas informales sobre el proyecto de informe del
Grupo de Trabajo que figura en el documento de sala
n°4.

Ofrezco la palabra al distinguido representante de
los Estados Unidos de América.

Sr. S. MCDONALD (Estados Unidos de América)
[interpretacion del inglés]: Gracias, Sr. Presidente.
Tengo una pregunta sobre las consultas de mafiana.
Después de la reunién del Grupo de Trabajo no estoy
seguro de lo que se propone. Tengo entendido que
vamos a celebrar consultas formales sobre los métodos
de trabajo en esta sala al final de nuestros asuntos. ¢Va
a haber interpretacion? ;Cémo va a ser? ;Cémo vamos
a proceder en esta reunion?

Le pido una aclaracion, por favor.

El PRESIDENTE [interpretacién del inglés]:
Muchas gracias por esta pregunta tan buena. Ofrezco la
palabra a la Secretaria.

Sr. N. HEDMAN (Secretaria) [interpretacion del
inglés]: Gracias, Sr. Presidente.

El Presidente de la Subcomision de Asuntos
Juridicos destacé el programa de consultas informales
u oficiosas. Estas consultas son informales u oficiosas
por lo que mafiana miércoles, después de la conclusion
del Grupo de Trabajo, para que las delegaciones
puedan asistir a estas consultas vamos a usar esta sala.
Pero, aclaro, van a ser consultas oficiosas sin
interpretacion. Todas estas consultas son de la misma
importancia, son todas informales y van a ser sin
interpretacion y nos vamos a quedar en esta sala en
lugar de tener que trasladarnos a otra.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]:
Muchas gracias, Secretaria. Creo que tienen otros
comentarios ¢verdad?

Sr. N. HEDMAN (Secretaria) [interpretacion del
inglés]: Gracias, Sr. Presidente, si, tengo mas anuncios.

Distinguidos  delegados, han escuchado el
comentario sobre las consultas informales previstas.
Por supuesto, estas consultas informales van a aparecer
en las pantallas y van a obtener informacion
regularmente.

Si el tiempo lo permite, esta tarde, para aprovechar
nuestro tiempo de manera eficaz, también vamos a
tener consultas oficiosas después de la reunion del
Grupo de Trabajo, cuando haya terminado su labor en
la sesion vespertina. Son consultas oficiosas sin
interpretacion que tendrdn lugar en esta sala y la
Secretaria va a presentar el documento de sala n° 8, el
proyecto de contribucion de la COPUOS a la
Conferencia Rio +20. Posiblemente tendremos un



debate breve sobre este documento que se prevé que
siga siendo material de reflexion en las consultas
informales.

Si el tiempo lo permite, puede terminar su tarea el
Grupo de Trabajo hoy. Vamos a seguir en esta sala en
modo informal y sin interpretacion.

Muchas gracias.

El PRESIDENTE [interpretacion del inglés]:
Muchas gracias, Secretaria, por sus explicaciones.
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Distinguidos  delegados, invito, entonces, al
Sr. Jean-Frangois Mayence, de Bélgica, a presidir la
segunda reunion del Grupo de Trabajo dedicado al
tema 4 del programa, “Situacion y aplicacién de los
cinco tratados de las Naciones Unidas relativos la
espacio ultraterrestre”.

Se levanta esta reunion hasta mafiana por la mafiana
a las 10.00 horas. Muchas gracias.

Se levanta la sesion a las 16.10 horas.



